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‘Den newste Sag paa: Dagsordenen var:

- Anden Behandling . of Forslag il Lov
om. Hvalfangst. .~

(Foiste Behandling findes 1 Tidenden
Sp..4507).

Der ix‘r.amr ikke stillet Endringsfors]ag.

Lovforslagets Paragraffei' ‘og Spergs-|

maalet om dets. Overgang til tredie Be-

Ing‘e‘n bad om Ordet.

Lovforslagets §§ 1—14 (se Tilleg A.
Sp. 4721) samt dets Overgarig il tredie Be-
handling ’
vedtoges uden Afstemning,

Den nwmste Sag paa Dagsordenen var:

- Anden Behomdling af Forslag til Lov
om Aimdring af Lov for Feerserne Nr. 101
af 4. April 1928 om Jagt, Fuglefangst m. m.

(Forste ‘Béliéindling findes i Tidenden
Sp. 4509). . . | |

Der var ikke stillet Zindringsforslag

Lovforslaget og Spergsmaalet om: dets
Overgang til tredie Behandling sattes til
Forhandling under eet.

~ Ingen bad om Ordet.

Lovforslaget’ (se Tillog “A. Sp. 4793)
- samt_dets Overgang til tredve Behandling
vedtoges uden Afstemning.

- Den neste Sag: paa Dagsordenen var:

- Forste Behandling af Forslag til Rigs-
dagsbesluining angaaende Dommarks Ratyfi-
kation af den mellem den ddnske Regering;
den finske Regering, det Forenede Konge-
rige Storbritannien og Nordirlands Regering,
den norske Regering og den svenske Regering
‘ondgaaede Overenskomst om Begranswing af
Flaaderustningerne og Udveksling af Oplys-
ninger. vedrorende Floadebygning.

__(Forslaget til Rigsdagsbeslutning findes
i-Tilleg A. Sp. 5959). . '

Sagen sattes til Forhandling.

t. L. om’:H‘valfa,ngst;: o 4830
_ Udenrigsministeren (P. Munch): Det
Forslag til Rigsdagsbeslutning, som her
foreligger, har sit Udgangspunkt i en Hen-

vendelse fra England til de nordiske Lande,

der fandt Sted 1 1936." England havde paa

det Tidspunkt fornyet. Bestemmelserne fra
tidligere Flaadeaftaler med * De  forenede -

- Stater og Frankrig og enskede nu ogsaa
Deltagelse af forskellige andre Stater. Saa-

dan Tilslutning til Aftalerne er siden sket
fra Ttalien, fra Sovjetunionen; fra Tyskland

handling sattes til Forhandling under eet. -og fra Polen, og i Tiden mellem 1936 og nu

er foregaaet en Reokke Forhandlinger mellem
England og de nordiske Lande. Disse For-
handlinger er fort genném Reprasentanter
fra Udenrigsministeriet og fra Marinemini-
steriet, og paa Grundlag deraf er en Aftale
tilrettelagt. Denne Aftale er - derfor efter

Forhandling med det udenrigspolitiske Neevn

underskrevet fra dansk Side ligesom - af
Repreesentanter for Sverige, Norge og Fin-

land. Den kan neeppe: siges paa noget .

Punkt at berere danske Interesser i den -
Forstand, at de Bestemmelser, der findes i
den, kan twnkes at faa praktisk Betydning
for, hvad man- maatte foretage sig med
Hensyn til Skibsbyggeri her 1 :Danmark.
De Bestemmelser, der hér kunde veere Tale
om, er i det veesentlige Bestemmelser, der
gelder Forholdet. mellem Skytskaliber og:

.| Skibssterrelse, og de Regler, der er opstillet:

for de nordiske Landes Vedkommiende, har
‘man fra Marinens Side her i Danmark ikke
haft nogen Art af Betwnkelighed ved; man

har jo haft Lejlighed til at deltage 1 hele
Tilretteleggelsen deraf. Tilbage bliver en

- | vis Forpligtelse til Udveksling af Oplys- .

ninger gensidig, og det er maaske det, der
kan antages at have en vis praktisk Betyd-
ning for os. _ :

Imidlertid, Tilslutningen til Aftalen
onskes steerkt fra engelsk Side, og den hele
Sag har ogsaa varet omfattet med Interesse
i de andre nordiske Lande. Jeg skal da
anbefale Forslaget til Godkendelse her i -
dette heje Ting. : ‘

Hedtoft-Hansen: - Da vi fra vor ‘Side
er enige med Hensyn til den nu af den hejt-
serede Udenrigsniinister givne Begrundelse

for Medvirken til Danmarks Ratifikation af -
den Overenskomst, -det her drejer sig om, .

skal jeg meddele, at mit Partis Medlemmer
er villige til at medvirke hertil og vil stemme * .
for Forslaget. T I

Himmelstrup: Efter den Fremstilling, ~
den hejteerede Udenrigsminister  har. givet
af den her foreliggende Sag, kan man.jo
'ikke sige, det er noget swmrlig betydnings:



